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AMIEcaal

Het was in juni 2010 dat ik voor
het eerst voet zette op
Malagassische bodem met 3
avontuurlijke metgezellen. Wij
hadden het geluk dat we door
de lokale bevolking werden
ontvangen en daardoor de dagelijkse realiteit van de
Malagassische bevolking van dichtbij konden meemaken. Toen
ik terugkeerde naar Belgi€, wist
ik dat ik nooit meer dezelfde
zou zijn. Er was iets in mij
ontstaan; een deel van mij dat
ik niet goed kende, was dankzij
deze reis op de een of andere
manier opnieuw geboren.

Ook leuk om leraren en ouders te ontmoeten. Wederzijdse
vreugde trouwens: we spreken niet dezelfde taal, maar onze
harten kloppen in koor!

Maar dit alles is slechts het topje van de ijsberg. Meer

diepgaand leert dit project mij de cultuur van anderen te

respecteren. Oplossingen bedenken is gemakkelijk, maar ik

heb veel geleerd door ‘mijn grenzen te

verleggen’ (bijvoorbeeld door het gebruik van zonne-ovens te
Y > bepleiten of door te dromen van een

kinderdagverblijf binnen de school)!

Als we echt naar anderen luisteren, zijn

het hun oplossingen die het levenslicht

zien, omdat ze veel beter aan hun

behoeften voldoen dan de oplossingen
_ < die wij hen kunnen bieden... of zelfs
kunnen opleggen! Enkele

Dit resulteerde in de geboorte
van de vereniging MadaQuatre-
project 520. Voor mij was het
ook het begin van een pad van
innerlijke transformatie. Dit is
wat ik vandaag graag met jullie
wil delen, ook al ben ik nog niet
aan het einde van de reis!

Wat heeft dit Malagassische
avontuur mij gebracht en nog
steeds?

voorbeelden...

De traditionele, zuinige oven (in plaats
van zonne-energie) die tegenwoordig
wordt gebruikt, is veel beter geschikt
en werkt heel goed terwijl hij de helft
minder hout gebruikt.

Zeker veel werk, maar vooral
een enorme vreugde. Het is
moeilijk om het geluk te
beschrijven dat mij overvalt als
ik daar ben, in deze twee brousse-dorpen, en ik de glimlach
van de kinderen zie, hun pogingen om te leren en zichzelf te
overtreffen, hun goede eetlust, hun dansen om ons te
verwelkomen, hun enthousiasme om naar school te kunnen
gaan.

Al jaren vragen wij leraren om cursussen Frans te volgen om
hun niveau te verbeteren (het is de officiéle onderwijstaal).
Maar, het gesprek blijft doof. Geen mogelijkheid om dit te
organiseren, tot de dag dat het verzoek van de docenten zelf
kwam. Sindsdien zijn er twee trainingen georganiseerd in
samenwerking met de “Alliance Francaise”.

www.amie-be.org
KBO BE 0420.127.289




Dit leert mij geduldig en vriendelijk blijven.

Tijdens mijn eerste reizen was ik verontwaardigd over het werk van de
kinderen en had ik een hekel aan de ouders die hen meenamen naar de
velden in plaats van ze naar school te sturen. Het kostte me een tijdje om
toe te geven dat ik aan het vergelijken en oordelen was... Malagassische
ouders houden van hun kinderen en doen alles wat ze kunnen, zo goed
mogelijk. Het is zo gemakkelijk voor ons om onze kinderen naar school te
sturen, maar wat zouden we doen als er geen school was? Dus ja,
vandaag begrijp ik het en bewonder ik deze ouders die hun kinderen
overal mee naartoe nemen, om hen te beschermen tegen de gevaren van
de brousse. Dankzij hen leer ik het onvergelijkbare niet te beoordelen en
niet te vergelijken.

iy a4 Ik was ook verontwaardigd over
ot - de bosbranden en de

_ houtskoolfabrikanten... vandaag
de dag doet mijn hart nog

# steeds pijn met al die

# vernielingen van de natuur,

i --'i' maar ik begrijp dat velen geen
- andere oplossingen hebben.
‘.Wu, Europeanen, hebben hen

& aangeleerd pizza's te laten eten
& die op hout zijn gebakken, en

onder de klimaatcrisis en deze
inwoners van het zuiden leven in een steeds woestijnachtiger wordende
regio. Beetje bij beetje ontginnen ze meer de natuurlijke rijkdommen.

We kunnen gemakkelijk zeggen dat ze binnenkort geen hout meer
hebben, dat ze hun prachtige natuur niet respecteren... het is waar, maar
het is een eiland, er is geen gas en daar waar er elektriciteit is zijn er vaak
brown-out’s, zelfs in de grote steden ... En wij zijn meer verantwoordelijk
voor de opwarming van de aarde dan zij!

Ik zou de voorbeelden kunnen vermenigvuldigen, maar ik denk dat je zult
hebben begrepen dat ik dankzij dit project elke dag leer om wat
nederiger, aandachtiger, minder “oordelend” en zorgzamer te zijn. Ik leer
mij te verheugen in steeds meer broederlijke en diepgaande relaties.

Bedankt Madagaskar! Bedankt mijn Malagassische vrienden! Bedankt
AMIE en alle donateurs zonder wie dit geweldige avontuur niet mogelijk
zou zijn! BEDANKT dat ik dankzij hen het beste uit mezelf heb kunnen
halen. BEDANKT !

U kunt het project steunen door een stortinge op rekening
BE22 0001 5458 3947 met mededeling Project 520

Peru

« Onze » Sara

Frans Parren

Het doet mij veel plezier u het succesverhaal van onze Sara te kunnen brengen. Als goede

studente had Sara in principe recht op een studiebeurs van haar school. Nu zijn in Peru

geweldige prestatie.

“Posta medica”.

corruptie en vriendjespolitiek schering en inslag en een ander ging met de beurs lopen.

De ontgoocheling en de ingehouden woede waren groot. Ook pater Lorenzo, die toen onze
studiebeurzen beheerde, kon dat onrecht niet verdragen en dankzij een verpleegster van bij
ons kreeg Sara via AMIE toch een studiebeurs. Sara studeerde na 3 jaar succesvol af als
technisch verpleegster. Deze opleiding biedt niet zo veel toekomstkansen maar Sara vond
werk in de Clinica San José en met wat ze daar verdiende, bekostigde ze zelf haar 5-jarige
opleiding tot universitair verpleegster, ergens vergelijkbaar met een Al-opleiding, nu
professionele bachelor. Sara beéindigde ook deze opleiding succesvol. Na nogmaals 7 jaar
studeren en werken te combineren, beéindigt ze binnenkort haar doktersstudies! Toch een

Sara’s droom is als dokter te kunnen werken op de Mercyships, grote hospitaalschepen die
vooral langs de Afrikaanse kust varen en operaties uitvoeren. Nu, zo ver is het nog niet. Na het
beéindigen van studies en stage moet ze nog haar “Serum” doen: één jaar gratis dienst in een

| Sara is een prachtig voorbeeld van een succesvolle samenwerking tussen een bekwame,
supergemotiveerde maar economisch zwakke studente en een dame uit ons land dat haar
kansen gaf zelf om aan een betere toekomst te werken en dat heeft ze dus ook waargemaakt.
Hartverwarmend en motiverend!

In vorige nummers van “Ons krantje” las u al artikels over ons nieuwste project in El Carmen,
Peru, waar kinderen met een beperking terecht kunnen voor therapie en opvang. Samen met
de stuurgroep willen wij een beursysteem uitbouwen om kinderen met een beperking die een
vorm van aangepast onderwijs kunnen volgen, daar kansen toe te geven. Voor alle verdere
informatie kan u steeds volledig vrijblijvend bij mij terecht. - Frans Parren, comité 07,
frans.parren@gmail.com




Lieve vrienden van AMIE,
De drukte van het leven raast zo vaak gewoon voorbij.
Ineens is het december ....
Dromen we van een Kerst met zijn warme dagen vol verwachtingen?
Kleine, grote, heerlijke momenten,

Of houden we van tradities met en gouden randje?
Helaas beheersen oorlogen en
Weersomstandigheden de wereld.

Wij proberen elkaar overeind te houden.

Niet simpel, als je woont op net die plek....

Waar, voedsel, kleding, hygiéne en verzorging niet vanzelfsprekend zijn?
Misschien zelfs zonder verwachting?

Wel hopen we vanuit AMIE
Dat we ook nu weer met jullie belangrijke, financiéle steun,
Een stukje van die verwachtingen bij onze jongeren
Kunnen waarmaken?

Voor het nieuwe jaar wens ik jullie

T1JD voor TIID
Voor elke morgen;
Een kommetje vriendschap en geluk
Voor elke middag;
Een bordje rust en dankbaar genieten.
Voor elke avond;
Een glas vol super goede gezondheid.
Als dessert;
Een straaltje licht...

Niet voor EVEN maar voor het LEVEN

A.M.L.E. heeft je rijksregister nodig!

De FOD (Federale Overheidsdienst Financién) laat ons met een
brief weten dat fiscale attesten die begin volgend jaar uitgereikt
zullen worden voor giften die gedaan worden vanaf 1 januari
2024, enkel geldig zullen zijn als het rijksregisternummer van de
donateur erop vermeld staat.

Misschien heeft u AMIE al uw rijksregisternummer laten weten
(en staan uw giften reeds automatisch ingevuld in Tax-on-Web);
dan hoeft u niets te doen. In het andere geval stuurt u best een
mailtje naar stefaandebondt @ telenet.be. We gebruiken die
informatie enkel voor het uitreiken van de fiscale attesten.

Dank je wel !

A.M.LE. jaarvergadering: 30 maart 2025
We zijn er vroeg bij volgend jaar!

Op zondag 30 maart 2025 organiseren we reeds onze jaarlijkse
algemene vergadering.
We stellen het op prijs moest ook U erop aanwezig kunnen zijn.

Noteer de datum daarom nu reeds in je agenda!

Dank je wel !

A.M.LE. bestaat 45 jaar!

In 2025 bestaat onze vereniging 45 jaar. Dat gaan we niet
onopgemerkt laten voorbij gaan!

Daarom een oproep aan iedereen. Heb je leuke suggesties om
dit te vieren, of om A.M.I.E extra in de aandacht te zetten, laat
het ons weten.

Neem contact op met Elga Meeusen, tel. 0477/992.646 of
elga.meeusen@msn.com.

Dank je wel!

Chefs in wording!

Frans Parren

%, een vorm van aangepast onderwijs kunnen

Naast therapie organiseren wij in EI Carmen ook activiteiten voor kinderen met een beperking en

hun ouders. Zo volgden een aantal van onze kinderen een cursusje “minichef”. Ze kregen de kans
van een gekookte aardappel en andere ingrediénten een lekker hapje te maken. En of dat succes

had! Vooral pureebereidingen waren in trek!

“Zo’n ontspannende activiteiten versterken de band tussen moeder en kind. Ze geven de kinderen
kansen in een ontspannen sfeer nieuwe vaardigheden aan te leren en te tonen tot wat ze in staat
zZijn. We zien hoe ze evolueren en hoe hun

motorische ontwikkeling en hun emotioneel ‘

welzijn verbetert” stelt Flavia, onze psychologe.

Zo bouwen we stap voor stap de werking van ons
centrum verder uit, zoals u al kon lezen in vorige
nummers van “Ons krantje”. Onze stuurgroep
hoopt geleidelijk aan een beursysteem te kunnen
uitbouwen om kinderen met een beperking die

\\?

volgen, daar kansen toe te geven. Voor alle
verdere informatie kan u steeds volledig
vrijblijvend bij mij terecht.

Frans Parren, comité 07, frans.parren@gmail.com



Haiti

Michéle en Nicolas Krzemien

Beste weldoeners van A.M.LE,

Zoals u ongetwijfeld weet, beleeft Haiti de donkerste periode sinds zijn onathankelijkheid.
Sinds de moord op president Jovenel Moise is de bevolking “gegijzeld” door gewapende bendes die in het hele land, maar vooral in Port-au-

Prince, welig tieren.

Moorden, ontvoeringen, diefstallen en vernielingen zijn aan de orde van de dag in het land waar de meerderheid van de bevolking onder de
armoedegrens leeft. Hele wijken van Port au Prince werden na het geweld verlaten door hun bewoners. De kosten van levensonderhoud zijn
explosief gestegen, veel mensen hebben niet langer genoeg te eten en handel wordt steeds zeldzamer gezien de risico’s.

Ondanks de moeilijkheden willen ouders hun kinderen naar school blijven sturen, de enige hoop op een betere toeckomst. Helaas ontbreekt het
vaak aan geld en wordt er steeds vaker om klassponsoring gevraagd. Volgens UNICEF kunnen 500.000 kinderen niet meer naar school

vanwege gebrek aan middelen.

Klassponsoring maakt het mogelijk om het lesgeld aan te vullen van jongeren die zonder deze hulp hun opleiding niet zouden kunnen

voortzetten.

We rekenen op uw vrijgevigheid om een beetje licht te brengen voor deze kinderen, deze gezinnen die zo achtergesteld zijn en wier dagelijks

leven erg donker is.

Onze plaatselijke verantwoordelijken met wie wij een relatie hebben, genieten ons vertrouwen en geloven in onze solidariteit. Laten we hen

niet teleurstellen.
Bij voorbaat dank voor uw steun.

Haiti : minstens 150 doden in één weelk,
VN hekelt het "bendegeweld"

Het geweld in Haiti heeft in de hoofdstad Port-au-Prince in één week minstens 150
doden geéist. De Hoge Commissaris voor de Mensenrechten van de VN, Volker Tirk,
uitte op woensdag 20 november zijn bezorgdheid en hekelde “het bendegeweld.”

“Minstens 150 mensen werden gedood, 92 raakten gewond en ongeveer 20.000
moesten hun huizen ontvluchten gedurende de week van 11 november, benadrukte
hij in een persbericht van de Verenigde Naties. Deze nieuwe tol brengt volgens de
VN het aantal doden in Haiti sinds het begin van het jaar op 4.544 doden en 2.060
gewonden. De werkelijke tol ligt waarschijnlijk nog hoger.

Volgens de VN zijn momenteel ongeveer 700.000 mensen, van wie de helft
kinderen, ontheemd “De laatste uitbraak van geweld in de Haitiaanse hoofdstad is
een voorteken van het ergste dat nog gaat komen”, aldus Volker Tirk in dit
persbericht. “Het bendegeweld moet snel worden gestopt. Haiti mag niet verder in
chaos vervallen”, voegde hij eraan toe. Dit arme Caribische land lijdt al tientallen
jaren onder chronische politieke instabiliteit. Maar het land wordt ook
geconfronteerd met een nieuwe opleving van bendegeweld, dat 80% van de
hoofdstad Port-au-Prince controleert.

Deze gewapende groepen, beschuldigd van talloze moorden, verkrachtingen,
plunderingen en ontvoeringen voor losgeld, ~gmmm

besloten begin dit jaar hun krachten te bundelen
om premier Ariel Henry omver te werpen.

Herstel de veiligheid

Op 11 november werd een nieuwe premier, Alix

Didier Fils-Aimé, beédigd. Hij beloofde de “veiligheid” in het land te herstellen na
het ontslag van zijn voorganger Garry Conille door de Presidentiéle Overgangsraad,
die aan het hoofd staat van de uitvoerende macht van dit land dat sinds 2021 geen
president heeft en sinds 2016 geen verkiezingen meer. Gewapende bendes
controleren ongeveer 80% van de stad en vallen regelmatig burgers aan, ondanks de
inzet van een internationale strijdmacht onder leiding van Kenia.

Volker Turk maakte ook melding van persberichten waaruit blijkt dat de praktijk van
lynchen toeneemt. De autoriteiten maakten dinsdag bekend dat politie- en
burgerbeschermingsgroepen 28 bendeleden hebben gedood in Port-au-Prince na
een nachtelijke operatie.

“Bendegeweld mag niet de overhand krijgen op staatsinstellingen”, verklaarde
Volker Turk, die opriep tot “concrete maatregelen (...) om de bevolking te
beschermen en een effectieve rechtsstaat te herstellen.”

du "déploiement sous-optimal" de la mission pour "intensifier leurs activités
criminelles".

Terwijl de Multinational Security Support Mission (MMAS), geleid door Kenia en een
jaar eerder opgericht om de Haitiaanse politie te helpen, tot nu toe slechts zo’n 400
politieagenten, voornamelijk Kenianen, heeft ingezet van de verwachte 2.500,
verzekerde de nationale veiligheidsadviseur van de Keniaanse president. dat Nairobi
het idee van een transformatie ‘steunde’.

Maar deze transitie “moet met de nodige voorzichtigheid worden uitgevoerd om elk
vacuum te vermijden dat de veiligheidssituatie ter plaatse zou ondermijnen”,
onderstreepte Monica Juma, die ook opmerkte dat de bendes vandaag al profiteren
van de “suboptimale inzet” van de missie om "hun criminele activiteiten
intensiveren.

Naar AFP

In Haiti, zijn zeker 70 mensen gedood bij
schietincidenten door straatbendes

Opnieuw een dodelijke schietpartij in Haiti. Minstens 70 mensen, onder wie
vrouwen en kinderen, zijn donderdag omgekomen tijdens een bloedbad dat
door een bende werd uitgevoerd. Ook minstens 16 personen raakten ernstig
gewond. Dat maakte de VN op vrijdag 4 oktober bekend.

“Leden van de ‘Gran Grif-bende schoten, gewapend met automatische
geweren, op de bevolking, waarbij minstens zeventig mensen omkwamen,
waaronder ongeveer tien vrouwen en drie baby’s”, aldus de Hoge Commissaris
voor de Mensenrechten van de VN. Hij was “geschokt”. Het bloedbad vond
plaats in Pont-Sondé, een plaats in het departement Artibonite, gelegen aan de
weg die Port-au-Prince met Cap-Haitien verbindt. Twee van de ernstig
gewonden zijn bendeleden. Ze werden getroffen tijdens een vuurgevecht met

de Haitiaanse politie.
Bewoners moesten vluchten

De bendeleden " zouden minstens 45 huizen en 34 voertuigen in brand hebben
gestoken, waardoor de bewoners moesten vluchten. De Hoge Commissie roept
op tot “een toename van de internationale financiéle en logistieke hulp aan de
Multinational Security Support Mission (MMAS) in Haiti.”

De MMAS, die voornamelijk bestaat uit Keniaanse politieagenten, is onlangs
begonnen met een missie ter ondersteuning van de Haitiaanse politie, die grote
moeite heeft zich te verzetten tegen de zwaarbewapende bendes die branden
stichten en de Haitiaanse hoofdstad en haar omgeving al maanden met bloed
besmeuren.

“Het is ook essentieel dat de autoriteiten een snel en grondig onderzoek naar
deze aanval uitvoeren, dat zij de verantwoordelijken voor het gerecht brengen
en dat zij herstelbetalingen aan de slachtoffers en hun families garanderen”,
hoopt de Hoge Commissie nog steeds. Een wens die waarschijnlijk een dode
letter zal blijven, gezien de kwetsbaarheid van de instellingen van het land.

Ruim 700.000 ontheemden

Eind september kondigden de Verenigde Staten sancties aan tegen de leider van
de ‘Gran Grif’-bende, Luckson Elan, vanwege zijn betrokkenheid bij ernstige
mensenrechtenschendingen, en tegen een voormalig parlementslid, Prophane
Victor, vanwege zijn rol in de opleiding, ondersteuning en bewapening van
bendes.

Sinds januari zijn in het land minstens 3.661 mensen gedood als gevolg van
geweld, zei de Hoge Commissie vorige week.

De golf van geweld en een catastrofale humanitaire situatie hebben ruim
700.000 mensen, van wie de helft kinderen, gedwongen hun huizen te
ontvluchten om elders in het land een toevluchtsoord te zoeken, zo blijkt uit de
laatste cijfers van de Internationale Organisatie voor Migratie (IOM), die
woensdag zijn gepubliceerd.

Ongeveer driekwart van deze intern ontheemden is nu gehuisvest in de
provincies van het land,

waarbij de regio Groot-Zuid ~_*
alleen al 45% opvangt, aldus ™
het VN-agentschap. '

Naar AFP




Twee A.M.I.E.-projecten

slaan de handen in elkaar!

J 0

Joke Jaspers For the Gambia

Dat je samen meer voor elkaar krijgt wisten we al binnen A.M.I.E.. Begin oktober werd dit nog maar eens bevestigd toen Akwaaba Asuadei en

Jussukungo for the Gambia samen een activiteit organiseerden. A.M.I.E. vzw bestaat vooral uit kleinschalige projecten van enkele mensen die

zich samen inzetten voor een bepaald project dat het leven wil verbeteren van kinderen ergens anders op de wereld.

Deze kleinschalige projecten zijn
tegelijk groots door hun manier van
werken. Omdat ze net getrokken
= 4 worden door enkele mensen wiens
%:! hart echt bij een bepaald project ligt
®peschikken  ze  over  een
‘onuitputtelijke voorraad
Y enthousiasme en betrokkenheid.
Door deze manier van werken
' bljven de kosten heel laag en
stroomt elke ingezamelde euro ook effectief door naar de
projecten.

De keerzijde van deze medaille is dat het vaak moeilijk is om
voldoende helpende handen te vinden om hier in Belgié
activiteiten op poten te zetten en geld in te zamelen. Ook wij
botsen hier al enkele jaren tegenaan. Doordat onze twee
projecten elkaar al langer kennen en we hier samen over
spreken kwam vorig jaar het idee om de handen in elkaar te
slaan en samen een activiteit te organiseren. Vanuit de
Spaghettidag van Akwaaba en de dessertenverkoop van
Jussukungo ontstond in 2023 voor het eerst ons gezamenlijke
Dessertenweekend!

Dat dit een goed idee was
bleek al meteen het eerste
jaar met een verkoop van
meer dan 500 dessertjes!!
Door de samenwerking 4

ambachtelijk bereiden enj
dit toch combineren met
onze vaste jobs.

Omdat goede dingen behouden moeten blijven gingen we dit
jaar zonder aarzeling voor een tweede editie! Na een
weekend vol eiwit kloppen, potten mascarpone en ‘koekjes
soppen’ stond de teller op maar liefst 626 desserten die de
toonbank over gingen!! Een opkomst die we helemaal niet
verwacht hadden maar waar we heel dankbaar voor zijn!
Langs deze weg dus nog eens een welgemeende merci aan
iedereen die dessertjes kwam smullen!

De centen die we hiermee verdienden zullen zoals steeds
besteed worden met aandacht voor de
Ontwikkelingsdoelstellingen waar ook wij belang aan hechten.
Zo zal Jussukungo for the Gambia de school in Katakor helpen
met het vernieuwen van de toiletten en voorzien van
wasbakken. Daarnaast zullen ze mee investeren in het
heropstarten van de groentetuin van de school. Akwaaba
Asuadei zal dan weer investeren in de aankleding van de

kleuterklasjes. Zo kunnen onze kleinsten spelenderwijs de

wereld ontdekken en nieuwe dingen leren. / ‘% \ l
\{*?\.\\%} |

Een methode die al meermaals bewezen is

veel effectiever te zijn dan simpelweg
opdreunen van het alfabet. Meer info
hierover is natuurlijk ook bij beide projecten
te vinden.

Ook voor 2025 hebben we opnieuw een [
samenwerking gepland! Hou zeker onze
social media en Ons Krantje in de gaten om
op de hoogte te blijven van onze activiteiten!

Wil je graag inspringen op één van onze activiteiten of onze
projecten op een andere manier steunen? Aarzel dan niet om ons
te contacteren! We geven je graag meer info en uitleg, alle hulp is
welkom!

Groetjes,

Akwaaba Asuadei & Jussukungo for the Gambia




Reisverslag

Zoveel projecten, zove

Elga Meeusen en Gerard Francken trokken onlangs naar de Filipijnen. Het werd een leuk v
zitten. Graag delen we hun relaas.

“Na de Covid pandemie en een zwaar ongeval ,welke jammer genoeg toen een annulatie \
naar de Filipijnen .” Zo start hun verhaal.

~N

Zaterdag 15 sept ,was het zo ver.

Vertrek vanuit Zaventem met aankomst in Cebu op maandag 16 sept (tijdsverschil 7 u)

Op dinsdag 17 sept, stond er een ontmoeting na schooltijd met een sponserkind en de
ouders rond 15u in Mandaue gepland .

Het was een fijn weerzien , hun familie was uitgebreid met een tweede zoontje .

Op woensdag 18 sept ,bezochten we een familie in Consolacion-Casili die we al jaren \ Up
/ ondersteunen. Overal waar je keek zag je spullen staan ,opgestuurd via onze boxen A
Potten,pannen,bestek,serviesgoed,stoelen ,kleding ,gewoon teveel om op te noemen L
tan
=3 Enkele jaren geleden beslisten we een soort kippenboerderij voor hen te sponseren, het

doet deugd te zien dat deze voor hen een extra bron van inkomen is. el
& Zelfredzaamheid is belangrijk Alc
Zetgoed /groenten zaad werden in het verleden al opgestuurd vanuit Belgié en het b

5 oogsten gaat prima .Samen hebben we de tuin doorlopen en een paar adviezen
% geven ,hoe bij ons snijbonen worden geteeld ,dieven uit tomaten halen enz .Door de
opbrengst van de kippen en de groenten hebben ze een kleine “foodstall”, waar mensen

Donderdag 19 sept, ging het met de taxi 75 km verder (reken wel 4uren verkeersdrukte)
Vanuit Cebu-city ,Problacion, Ocana, Sibonga naar Argao.
Dit zou onze volgende verblijfplaats worden , dichtbij San Fernando North Centraal School .

Vrijdag 20 sept ,werden we verwelkomt door een supergrote spandoek en een heel ontroerde
directrice die direct de richting aangaf .Het was een emotioneel weerzien na 5 jaar eindelijk
terug persoonlijk contact .

Ma Chona had een 3inl bijeenkomst georganiseerd als verrassing voor ons .

Wij konden kennismaken met het onderwijzend personeel, verantwoordelijken van het
departement van onderwijs .

Twee leerkrachten die op pensioen gingen werden er in de bloemetjes gezet,

Later was het onze beurt met al de belanghebbenden als appreciatie voor de projecten die we
samen verwezenlijkten in de school en ook voor de lokale gemeenschap .

Op groot scherm verschenen al onze projecten, je schrikt ervan hoeveel in 5 jaar tijd .
73 PROJECTEN

Toespraken door verschillende mensen met een dankwoord voor AMIE

Achteraf kregen we 3 Awards welke we graag mee naar huis namen .

Eigenlijk was het een dag ...... gewoon te kort. ’s Anderendaags vergaderden we met de
vertegenwoordigers van het ministerie van onderwijs en de directrice in ons hotel om verder te

praten over de toekomst .




Filipijnen

el warme dankjewels!

Elga Meeusen

/eerzien met bekende, maar vooral ook nieuwe gezichten. Mensen die intussen in hun hart

Na enkele dagen rust, even alles laten bezinken ,een felle tyfoon, onweer , bang afwachten, vlogen we van Bohol naar Manila ,klaar om
- .
"~ volgende projecten te bezoeken.

4 Eerst wat etenswaren , water ,fruit inkopen ,we logeerden nu lokaal .

Zaterdag 29 sept, stond de FREE CLINICS gepland , om 9u werden we opgehaald , het fijne was dat ons pleegkind ( zij wil heel graag dokter
worden ) ook aanwezig was en dus met ons mee ging. Ook hier een zeer warme welkom van de dokters .

De trolley vol medicatie en medisch materiaal(gelukkig op tijd aangekomen per boot )hadden we bij .

Als je ziet hoeveel mensen er geduldig zitten te wachten , dan pas besef je echt hoe broodnodig de FREE CLINIC is . De dankbaarheid van deze
patiénten is enorm .

. Gezondheid is een rijkdom , helaas is gezondheidszorg niet voor iedereen betaalbaar .

een bepaald moment was ik onze studente uit het oog verloren en zag haar vol enthousiasme meewerken met de tandarts , daar doe je het gewoon voor,
|[Ewaardig en wij trots .

nieuwe ter plaatse aangekochte mobiele tandartsstoel is een echte aanwinst , tezamen met de geschonken tandartsmaterialen, geneesmiddelen en
denborstels vanuit Belgié .

dagis daar maar 24 u lang ,aangezien het ook vroeger donker word , gingen we nog enkele tehuizen bezoeken voor gehandicapten .

e dokters en vrijwilligers in dezelfde mono volume mee onderweg (ik heb niet geteld hoeveel maar wel preventief een mondmasker opgezet ) de sfeer zat goed .

uurlijk proberen al die “House with no steps “ onze aandacht en ondersteuning te krijgen , maar keuzes zijn noodzakelijk .

—
.

dag 30 sept, het bezoek waar we allebei naar uitkeken Quezon-City

Y MAPAGMAHAL die eerlijke, vrolijkheid, ondanks hun handicap, hun enthousiasme wanneer ze muziek spelen ...geweldig dat raakt je in | v

epst van je ziel .

- Ook hier was er ineens tyfoon alarm , vertrekken NU . Snap niet hoe onze taxi de weg vond naar huis .

[Dinsdag 1 okt ,om 08u vertrek naar NAVOTAS met een tricycle om 10 u
kwamen we toe en je word gelijk geconfronteerd met de schade die de
tyfoon er veroorzaakte .Je merkt wel de mensen willen verder en er was al
veel opgeruimd , gelukkig heeft onze school geen schade.

Ook hier een superwarm weerzien met dokter Bernadette , de
leerkrachten en de kinderen sommigen zelfs met hun ouders .

Zeker ook het opnieuw ontmoeten van onze 2 pleegkinderen ,even
samenzitten in een gemoedelijke sfeer ,het was een aangename leuke dag

\_

4 N\
Woensdag 2 okt , vroeg uit de veren om 07:30u al onderweg richting Alfonso naar BAHAY SAN JOSE , hier verblijven een 5-tal zwaar

gehandicapten, eerlijk, schrijnend te zien hoe sommige mensen in de steek gelaten zijn na de Covid pandemie .Wij hebben het gezien
spijtig zo onderkomen maar we kregen bij onze thuiskomst al beelden door van de renovatie ... hoop doet leven

Bij de terugkeer naar huis stopten we in TAGAYTAY, wat kan natuur mooi zijn ,we keken recht op de TAAL vulkaan , schitterend .
\

J \\

Donderdag 3 okt ,de dag voor ons vertrek naar huis . Eigenlijk wilden we iets meer van Manila zien dus trokken we richting oude
stadsdeel INTRAMUROS een historische wijk met herkenningspunten uit de Spaanse tijd , de kathedraal , het militair verdedigingswerk ,
stenen poorten en het museum José Rizal, de nationale held , zeer indrukwekkend .

Vrijdag 4 okt, kregen we in de voormiddag nog bezoek van onze verantwoordelijken ELSA , BABES en LILY zij kwamen langs om afscheid
te nemen, met enkele brieven die ik zou bezorgen Een emotioneel moment .

. J




Mark Eugene, toekomstig burgerlijk ingenieur ...
een heel mooi verhaal !

Elisabeth Carton

In 2022 ontvingen we het dossier
van Mark Eugéne, een zeer
begaafde jonge student.

Hij beéindigde zijn middelbare

studies op 18-jarige leeftijd met

uitzonderlijke resultaten: 98%.

Hij droomde ervan burgerlijk ingenieur te worden — hij hield van
wiskunde — maar zijn ouders konden deze studies niet betalen. A.M.I.E
vond een sponsor voor hem die hem wilde steunen tijdens zijn
vijfjarige studie aan de Technische Universiteit van de Filipijnen in
Manilla.

Hiernaast zijn enkele brieven die hij naar zijn sponsor stuurde om zijn
dankbaarheid te uiten en hen nieuws over zijn studie te geven.

Van onze kant zorgen we altijd voor de academische opvolging van elke
student via Babes, onze verantwoordelijke ter plaatse, die ons elk jaar de
resultaten van onze studenten bezorgt. Wij geven ze dan door aan onze
peetouders.

De resultaten van Mark Eugene blijven uitstekend: vorig jaar 95%.

Babes schreef ons dit:

“Hij werd bekroond als ‘Primus inter pares’ vanwege zijn voorbeeldige
prestaties op de universiteit “

Wilt u ook zo’n mooi verhaal helpen schrijven met een jongere van de andere
kant van de wereld, aarzel dan niet om contact op met ons. Het geld gaat
integraal naar het sponsorkind.

- voor studenten middelbaar onderwijs: 31 euro per maand, neem contact op
met Jos Cuypers (jos.cuypers@icts.kuleuven.be)

- voor ondersteuning van een beroepspeterschap: 35 euro per maand, neem
contact op met Mark Bolsens (mark.bolsens@telenet.be)

Saluba, Mark Eugene Castro
c/o Kaibigan International
P.O. Box 2508

1065 Manila Philippines

Dearest Godparents,

| hope this letter finds you happy and well. | wanted to take a moment to express
my deep gratitude for your ongoing support as my scholarship sponsor. Your kindness
has made a huge difference in my life, and | am incredibly thankful to have your support.

I'm excited to share that I'm doing really well in my second semester of studies.
With your help, I've been able to put all my energy into my classes and other activities at
school. I'm keeping up with my grades and getting involved in different things around
campus. Knowing that you believe in me pushes me to do my best every day.

Besides my classes, I'm also trying out new things and leaming new skills. Whether
it's doing internships, working on research projects, or taking on leadership roles in
student groups, I'm making the most of my time in college.

| want you to know that | truly appreciate your support. Your scholarship has not
only made it easier for me to afford college but has also given me the confidence to aim
high and dream big. |1 am determined to make the most of this opportunity and give back
to others in the future, just like you have done for me.

Once again, thank you from the bottom of my heart for your generosity and belief
in me. | am incredibly grateful for everything you've done, and | promise to keep working
hard to make you proud.

Warm Regards,

Mark Eugene Saluba

-
Saluba, Mark Eugene Castro ‘
c/o Kaibigan International
P.O. Box 2508
1065 Manila Philippines ’

Dearest Godparents,

| hope this letter finds you healthy and happy. As we approach Valentine's Day, |
wanted to offer you warm greetings and a quick report on my college experience.

First and foremaost, | hope this letter makes you happy and adds warmth fo your
Valentine's Day celebration. May this season of love bring you joy, affection, and
cherished memories.

Mow, about my college experience, | am delighted to report that things are going
well. The academic challenges have been both gratifying and demanding, encouraging
me to broaden my horizons and go further into my chosen topic of study. The professors
have been amazing, and I've discovered a supportive group of peers who share my goals
and ambitions.

Despite the occasional stress associated with academic duties, | actually
appreciate the learning process and the personal growth it provides. The school climate
Is energetic, and the variety of experiences has aided my overall development.

I've also participated in extracurricular activities that match my interests, helping
me to discover new aspects of my personality and develop a well-rounded skill set.
Balancing academics with extracurricular activities have been a rewarding challenge, and
| appreciate the opportunities to participate in all facets of campus life.

As Valentine's Day approaches, I'd like to convey my gratitude for your constant
support. Your support and conviction in my talents have been a constant source of
motivation, allowing me to handle the ups and downs of college life with tenacity.

| hope your Valentine's Day is filled with love, laughter, and wonderful memories.
Thank you for being a part of my trip, and | want to share more updates with you as my
college adventure progresses.

| wish you a wonderful Valentine's Day and give my deepest wishes.

Warm Regards,

Mark Eugene Saluba

Saluba, Mark Eugene Castro
c/o Kaibigan International
P.O. Box 2508

1065 Manila Philippines

July 21st, 2023

Dearest Godparents,

| pray this letter finds you well. | wanted to write and thank you again for the
incredible opportunity provided by Kaibigan International. This financial aid has not only
made it possible for me to pursue higher education, but it has also served as a guiding
light and inspiration for me to push myself to greater academic heights.

The previous several monthsf/year have been stimulating and taxing in equal
measure. Thanks in large part to the stability given by your scholarship, | have been able
to maintain my GPA. My professors have complimented my enthusiasm and participation
in class discussions and group projects, where I've been able to put my knowledge to use
and work well with others.

I've been fortunate enough to take part in a number of extracurriculars in addition
to my regular studies. | became involved in an organization and got to meet other people
with an interest in the field, learm from them. These kinds of opportunities have expanded
my college experience by showing me the relevance of my studies and giving me insight
into other fields of study and career paths.

Your scholarship has been an invaluable source of both financial and emotional
support, without which none of these achievements would have been possible. It's not
just the money; it's the belief you have in myself and other students that makes a
difference.

I'm still dedicated to doing well in school and giving back fo the people who have
helped me along the way. Thanks to your generosity, | feel that it's my duty to make it
possible for other students to follow in my academic footsteps.

| cannot express how appreciative | am for your unwavering loyalty and help. As |
continue my education, | will be sure to keep you apprised of my progress. Here's to even
greater success and the never-ending quest for knowledge.

Warm Regards,

Mark Eugene Saluba



VEEL NIEUWS VAN ZOODO IN BURKINA FASO

Nicole De Clerck

In januari 2023 reisden we naar Burkina en bezochten toen ook de nieuwe basisschool die we aan ons project toevoegden. Onze
contactpersoon Remi Bansé werd overgeplaatst naar deze grote school dicht bij de stad. Zo recruteren we nu leerlingen uit een plattelands

basisschooltje en deze grotere school.

Het verslag van deze reis met veel foto’s is te lezen op onze webpagina bij A.M.I.E.

Tijdens onze reis bezochten we uiteraard beide scholen. In Sig

Noghin maakten we kennis met de nieuwe zeer gedreven

directeur Augustin Koné. Met hem konden we veel nieuwe

concrete afspraken maken omtrent onze hulp aan deze school.
[N \ / ,;g'"

We deelden daar

| een 2de keer
totebags met

| herbruikbaar
maandverband uit
aan mama’s en

- meisjes van de 3de

We spraken toen af om de productie van deze “hygiene-kits” in
eigen handen trachten te nemen. In Koudyiri B zagen we onze
Remi Bansé terug en werden we enthousiast begroet door het
hele leerkrachten team en de talrijke leerlingen( +- 500).

MAISON DES FEMMES "ZO0ODO"

Fabrication et Vente:

B8 We steunden deze school reeds

I met de omschakeling naar
elektriciteitsverbruik via het net.
We bouwden daarvoor een
“huisje” om de elektriciteitsmeter
in te plaatsen en betaalden ook
! voor de aansluiting op het net.

& Voordien maakten ze gebruik van
batterijen. Die werden helaas
gestolen.

Nieuwe kasten en didactisch
materiaal waarvoor we eerder al
betaalden toonden ze ons heel fier.
Ook op de vraag om extra steun voor de opvang van een 50tal
vluchtelingen kinderen hebben wij positief geantwoord.

In het najaar van 2023 brak een grote DENGUE epidemie uit in
het hele land. We stuurden extra budget om muskietennetten
aan te kopen en een sensibiliseringscampagne te voeren in
beide scholen. Eric Bansé, verpleger en lid van de Cellule Santé
Burkina nam hierbij het voortouw en zorgde voor flyers en
infomomenten.

Helaas, verloor Remi Bansé zijn achttienjarige zoon David aan de
gevolgen van deze ziekte. Nog tijdens deze reis werd gewerkt
aan de oprichting van de association ZOODO/songba om
overschrijvingen in de toekomst te faciliteren. (Songba ........ ).

Dankzij A.M.I.E. komen onze geldtransferts nu snel ter plaatse.

De association telt ook meerdere leden waardoor de
verantwoordelijkheid beter gedeeld wordt. Intussen werd er
druk gewerkt aan het bezoek van Fatima Kaboré, een van onze
schooljuffen. Zij kwam in juni 2024 een weekje naar Belgie en
bracht een valies vol materiaal mee waarmee we aan de slag
gingen om nieuwe creaties voor onze marktjes te maken. Dank
aan de vele vrijwilligers van o.a. Femma die ons daarbij helpen.

Fatima kreeg van
deze dames een
snelcursus
maandverbanden”
naaien en een hele
' valies gevuld met
. complete kits hier
geproduceerd.

== Tijdens haar bezoek
~ = werd ook het
%" opstarten van een
." eigen naaiatelier in
| . Burkina besproken
S en in de

fom startblokken gezet.

Dankzij intensief
whatsapp verkeer
gedurende de
zomermaanden van
2024 werd een atelier
gehuurd en mooi
opgeknapt, kregen 3
meisjes een intensieve
naaiopleiding, werden
pancartes vervaardigd
en kreeg de praktische
werking stilaan vorm.

En op 2 november
2024 werd het atelier
officieel geopend in
aanwezigheid van
talrijke
belanghebbenden

( vrouwenverenigingen, gezondheidswerkers enz). Op 3
november volgde wijding door een priester.

Wij hopen op en duimen voor een succesvol verloop!




Stopzetting van het schoolproject Emurua Olerai

& Lenaai verkozen tot Stamhoofd Rob Tas

Met een zekere fierheid melden wij dat
de lokale verantwoordelijke van ons
project George Lenaai tot stamhoofd van
de llaiser-stam werd verkozen. Hij volgt
stamhoofd Ole Kalu op die hem de

Beste A.M.I.E.-vrienden,

Na zorgvuldige afweging
hebben we besloten om het
schoolproject in Emurua Olerai

(Kenia) per 1 januari 2025 stop zegeningen
te zetten. Deze beslissing werd fig # gaf. Proficiat
ingegeven omwille van het % George. Je
niveau van zelfredzaamheid die & % betr:t een

de school heeft bereikt, dankzij ;g:id::fn

de steun van A.M.I.E. en vooral §
de lokale gemeenschap en
overheid. Met name de lokale verantwoordelijken George Lenaai en Angela Kroonenburg die ter
plaatse van meetaf aan het project in goede banen hebben geleid, verdienen onze oprechte
felicitaties. We willen natuurlijk ook iedereen bedanken die ons schoolproject financieel mogelijk

maakte. Jullie bijdragen, groot en klein, werden zeer gewaardeerd. Hartelijk dank daarvoor!

Wie A.M.I.E. verder will steunen kann dit door een bedrag over te schrijven op het algemeen
rekeningnummer BE56 0003 2569 6088. Als U een voorkeur hebt wat de (nieuwe) bestemming
betreft, vermeldt U dat best als mededeling. Dankjewel

Voor verdere vragen of opmerkingen kunt U
terecht bij Rob tas, verantwoordelijke voor

Blessed Generation (Kenia)

2024 was een fantastisch jaar !

De impact die uw hulp
heeft op mijn leven is
onmeetbaar groot.

Ik ben opgenomen in
de Blessed Generation
§ familie en krijg daar

' alle hulp die ik nodig

' heb inclusief eten en

~ huizen zijn gebouwd voor
mensen die wel weeskinderen in hun gezin willen opnemen maar
daar de middelen niet voor hebben .Er zijn twaalf huizen gebouwd
en daardoor zijn er nu al ruim 60 kinderen die vanuit de weeshuis
woning naar de pleegzorg zijn gegaan . Hierdoor wonen ze weer in
een gezin, dat wel ondersteund wordt door Blessed Generation.

Enkele van de door u geholpen kinderen wonen daar, zoals Baraka. - . | | - geen hoop tot

Baraka had nooit een gezin — nooit een thuis behalve het weeshuis. hoopvol . Mag God u zegenen voor uw goede werk want het is veel
Nu woont hij in een pleegzorg gezin in het project wat we het wat u doet . U verzorgt mij alsof ik u eigen dochter ben.

Lighthouse project noemen. Hij wil u graag even groeten vandaag. Groet Faith Kache

Uw support heeft mijn leven veranderd. Ik ben blij dat ik nu mag

wonen in het Lighthouse project waar ik ben opgenomen in een

gezin en een plaats heb die ik thuis kan noemen. Dankzij uw steun Namens het hele Blessed Generation team wil ik u en AMIE danken

voor uw steun en u hele fijne feestdagen wensen en een gelukkig —
liefdevol 2025

loop ik nu stage en kan ik volgend jaar examen gaan doen. Ik hou
ervan om bouwtekeningen te maken en om bouwwerken uit te
voeren. Het is een droom die ik heb om ooit mijn eigen huis te Met vriendelijke groet,

kunnen bouwen. .
Ria Fennema

David Baraka James




Heel binnenkort, op 10 december 2024 reizen we af naar

Kinshasa: Frans Parren bestuurder bij AMIE, Dirk de Smet een
oude vriend van koko Pol en ikzelf met mijn zoon, die 14 jaar
geleden een stage volbracht heeft in een polikliniek in
Kinshasa en regelmatig de gast was van koko Pol. Wij zijn de
gast van de Salesiaanse provinciaal Aurélien Mukwanga.

Een jaar geleden hebben we koko Pol moeten afgeven in
dramatische omstandigheden. Dit zal herdacht worden in een
speciale viering. Een bezoek aan zijn graf staat op het
programma alsook de plaatsen waar hij gewerkt en geleefd
heeft: Lukunga met maison Papy en Masina

Het project van koko Pol met de jongeren is heropgestart
dank zij onze gastheer en we willen kennismaken met
Monsieur Sol, de vroegere secretaris en trouwe toeverlaat van
koko Pol. Hij is aangenomen door het projectbureau van de
Salesianen en draagt nu de verantwoordelijkheid voor het
project van de jongeren. We willen de jongeren opzoeken en
met hen praten over hun toekomst.

Monsieur Sol schrijft ons het volgende:

Door het overlijden van koko Pol werd 2023 een zeer moeilijk
jaar in het leven van de kwetsbare jongeren die opgevangen
werden in zijn project. Vele jongeren verloren hun financiéle
steun om hun studie voort te zetten.

Enkele maanden later werd er een conventie gesloten tussen
AMIE en DON BOSCO MASINA waardoor het project kon
verder gezet worden. Dankzij deze conventie hebben we de
start van het schooljaar in goede banen kunnen leiden. Alle
jongeren hebben hun schoolloopbaan terug opgenomen met
de prefinanciering van het projectbureau.

Dankzij uw steun hebben enkele jongeren hun diploma kunnen
halen (o.a. een monteur en een timmerman). Roselyne heeft
haar licentiaatsdiploma in handelswetenschappen behaald.

Kerstwensen vanuit Kinshasa

Jean Hendrikx

Een heel mooi resultaat voor jongeren die in een vorig leven
helemaal niet meetelden en nu tot de intellectuelen van het land
gerekend worden.

Wij geloven er rotsvast in dat het project zal overleven dankzij jullie,
de donateurs die koko Pol al zo lang gesteund hebben. Wij vragen u
om deze steun voort te zetten voor het werk van koko Pol dat steeds

geinspireerd werd door Don Bosco, de vriend van de jongeren.

Door uw steun hebben de jongeren toegang tot de school en
medische zorgen en hebben ze eten en een dak boven hun hoofd.
Als dat zou wegvallen, wacht hen een heel onzekere toekomst.
Veel van deze jongeren leefden op straat omdat ze geen ouders
meer hebben of niet meer welkom zijn bij hun ouders vanwege
beschuldiging van tovenarij door hun stiefmoeder. Sommigen
hebben hun ouders verloren in de voortdurende oorlogen in Congo.
Met uw steun kunnen we hen tijdens de komende feestdagen
samen laten vieren met een lekkere maaltijd, een nieuw hemd, dans
en muziek in de kerk.. net alsof ze thuis zouden zijn.

Door uw steun hebben al veel jongeren een nieuw leven kunnen
opbouwen.

We moedigen nieuwe donateurs en weldoeners aan om in uw
voetsporen te treden, om de krachten te bundelen met onze oude
vrienden zodat we samen, hand in hand, deze jongeren in Don
Bosco Masina terug hoop kunnen geven.

Mogen we verder op jullie steun blijven
rekenen om deze jongeren een betere
toekomst te geven?

Neem dan contact op met Jean Hendrikx
(tel 0486/692.014) of doe een storting op

BE22 0001 5458 3947

Met de woorden van koko Pol:
duizendmaal dank.
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Comité 00

Projecten Madagascar : Frangoise Cauwe
francoise@amie-be.org — tel 083/67 82 33
Projecten Pol Feyen: Jean Hendrikx
jean.hendrikx@telenet.be —tel. 0486/692.014
Projecten Zoodo: Nicole De Clerck
nicoledeclerck@icloud.com—tel. 0497/437.181
Rekening: BE22 0001 5458 3947 - BIC : GEBABEBBXXX

Comité 01

Peterschappen Filipijnen (franstalig)
Project Free Clinic Filipijnen

Contact: Elisabeth Carton de Tournai

Av. E. Godaux 28 - B-1150 Bruxelles

ecartondt@gmail.com - Tel. 02/770 06 89
Rekening: BE58 0000 8955 8379 - BIC : GEBABEBBXXX

Comité 02

Beroepspeterschappen Filipijnen
(franstalig)
Contact: Elisabeth Carton de Tournai

Av. E. Godaux 28 - B-1150 Bruxelles

ecartondt@gmail.com - Tel. 02/770 06 89
Rekening: BE84 0000 6496 6859 : BIC : GEBABEBBXXX

Comité 03

Beroepspeterschappen Latijns-Amerika
(franstalig)

Contact: Diane Nadalini
Eudore Pirmezlaan 29—B-1040 Etterbeek
dnadalini@gmail.com — Tel. 0484/ 374 301
Rekening: BE43 0001 0342 1501 - BIC : GEBABEBBXXX

Comité 04

boekhouding en algemene administratie
adreswijzigingen
Contact: Stefaan De Bondt

Stampkotstraat 10 — B-8551 Heestert
stefaandebondt@telenet.be Tel. 0479/980589
Rekening: BE56 0003 2569 6088 - BIC : GEBABEBBXXX

|
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Comité 09

Peterschappen Latijns Amerika
(nederlands)
Contacteer: Marleen Lanckman

Domeinstraat 69A —B-3010 Kessel-Lo
marleenlanckman@hotmail.com-Tel 016/355077
Rekening: BE46 0000 2467 0736 - BIC : GEBABEBBXXX

4 )

Comité 21

Groepspeterschappen

Contact: Griet Cuypers — Van den Berge
Bergstraat 110 — B-3010 Kessel-Lo
jos.cuypers@icts.kuleuven.be — Tel. 016/25 31 13
Rekening: BE50 0003 2544 6518 - BIC : GEBABEBBXXX

Comité 06

Beroepspeterschappen Filipijnen (nederlandstalig)
Projecten Brazilié en Navotas-Filipijnen
Contact: Mark Bolsens
August Vermeylenlaan 14 — B-2050 Antwerpen
mark.bolsens@telenet.be — Tel. 0486/52 61 88
Rekening: BESO 0000 8577 5177 - BIC : GEBABEBBXXX

Comité 07

Beroepspeterschappen Peru (nederlandstalig)
Projecten Latijns-Amerika (excl. Brazilié)
Contact: Frans Parren

Veldstraat 29 — B-3640 Kessenich
frans.parren@gmail.com — Tel 0495/23 83 62
Rekening: BE45 0003 2569 6189 - BIC : BPOTBEB1

Comité 08

Peterschappen Azié
(nederlandstalig)

Contact: Jos Cuypers
Bergstraat 110 — B-3010 Kessel-Lo

jos.cuypers@icts.kuleuven.be — Tel. 016/25 31 13
Rekening: BE67 0001 7326 0487 - BIC : GEBABEBBXXX

Comité 09
Sofie Daems Scholarship Program
(Thailand)
Contact: Jan en Mieke Daems

Wissenstraat 15 — B-3200 Aarschot
janepdaems@telenet.be —Tel. 0478/720099
Rekening: BE97 0003 2603 1649 - BIC : GEBABEBBXXX

Comité 22
Project Happy Home Kenia

Contact: Christian Vandeplas
Rue Fond Thirion 61 — B-1410 Waterloo

christian@vandeplas.com — Tel. 0497/52 75 42
Rekening: BE57 9793 2610 7335 - BIC : ARSPBE22

Comité 23

Project dringende hulp Kenia
Contact: Rob Tas, Diestseweg 95 - B-2440 Geel,
roberttas@hotmail.com - Tel. 014/72 00 28
Rekening: BE24 9793 2610 7638 - BIC ARSPBE22

Project: Akwaaba Asuadei (Ghana)
Contact: Joke Jaspers, Oevelseweg 14 - B-2250 Olen
akwaaba.asuadei@gmail.com - Tel. 0472/366 578
Rekening: BE35 9793 2610 7537 - BIC ARSPBE22

Yoorzitster

Diane Nadalini
Eudore Pirmezlaan 29— B-1040 Etterbeek
dnadalini@gmail.com — Tel. 0484/ 374 301

erevoorzitster: Thérés-Marie de Fays-Flipot

Sociale zetel:

Oevelseweg 14,

B-2250 Olen
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is geschikt voor eender o .
welke gift. or

Als U een voorkeur hebt
wat de bestemming
betreft vermeldt U dat
best als mededeling.
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